.

& A ®
h u
) Hirschvogel
Umformtechnik
2N o
3 o
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone o +49 8%43 291-0
Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH ‘hmuﬂgﬂ;r,ﬁ-'?;tﬁs:gse;@ :;ﬁ,chvoge"com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamml 4 U EH N E-l-N AG EL S.rl. A Company of the
70026 MODUGNO (BARI Via dal Clclampifh ne=70026 Modugno (B Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
bl U202
%! » AR
|4 -?W‘-w"; ?a:w;/ /5:
P sRice\utojdon riserva di [200 ods i
e uan‘ht Liefera Liafarschein
verificasirqualitaed gt Qv
91001046
10} E‘tl;lﬁaéner;:; nce 11} BestellungiOrder/Commande 10} i;;;a&zda:ecndfsaasgﬂ{ars 12} Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durchwaht 14} Unsere Auftrags-Nr,
Volre référance 5500045560 0000 Indic, :l;?rmrgﬁtomzl = g:!:?;%:ﬁ:“:&m $2ﬂ;ﬁ?r;§’nd: neton %{:frﬁmé.
0000060506 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédition rm:d 20) unrre:d 21) Verpackungsan 22) Varsandzelchen 23} Gesamigewichlkg/ Walght kgs / Poids kg
fonfva'rger HIVO . Fr:ncn ggmm :lﬁ?’errballage ﬁi'gﬁﬂillgt’lg:ﬁ Tenvel brutia/gross/bnt netta/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi | ift'Shipping Addressiad d'expédition 26) Abladi Inload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
e e o B, o,
Poste |- n emarBa .‘L,."; ::.Inenl P juk B batch/Loldu p Quaniltd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060049 %L\m
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 & 720560
5000060051
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ,5
3Ng>o0
030 2516121890 - 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560 (\Q\%LL €'§‘5G{2
50000600 e 3 -
KUEHNE +NAGE LSt
ACCETTAZIONE MERarBaterial 100 % verwechslungsgeprift
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imbaltaggio:
Quantita Imballi: d}L
Cunformita alle schede d'imballo: @
incoterms 2020: Data tF&Fb Peningen AEOF 104198
hocersitie  Dwacon BC. W
Uniless clherwise agreed our General Terms of Wade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become parl of any contract, Our Generat Tes of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detrtsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 D101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

£

Hirschvege] Umfarmtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chaiman),

Walter Bauer
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[

Hirschvogel
Umformtechnik
% <
L4 S
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
) hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umfermtechnik GmbH www_hirsghvogelmm
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Getmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNGC (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
3011
5)  Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivary nole Dale
Caode foumisseur Bon da livaison Data
91001046
10) gI’wZeFI‘chren 11} BestellungiOmdariCommande 10) Zu‘s!ﬁ}zr!atendesseslallers 12) Unsora Abtellung 13) TelFaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
vorersionce | 5500045560 0000 tndi, comgiben cfort Notr dépanament Troininn Natr ot na
0000060506 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmantMode d'expédition ﬁeih 20) unfreilc| 29} :erﬁnkungsan 22y Ve:sardz;‘l:r&zn 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
fOI'WE‘I'FIEI" HIVO ) Fr:nco :sm:ln Mi%e?:lqambnllaga ::Ilsgnr::gwn de Tenvol brutto/grossbrut nette/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25} Vi d hrift’Shipping Address/Adr d'expédition 26) Abladestelie/Unload Location/Liey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaledalKunde/CustomerParl/RélérenceChienl 28) MaterdalMaterlalRéférance 30) Mapge 31) Elnhed
llem Andenngsstand/EnglneerdngChange/Etal Technliqua Deserpll f Quanilty Unit
Poste :' n g "‘--A-:--- ...":.ﬁl_ia"l. Pradukii N bateh/Lol du prods Quanlité Unhé
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
50000680054
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060437
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 728560
5000060435
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Condiions are not accepted by us and do
not become parl of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 ¢811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

£

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jorg Rickauf (Chalrman),

Waflter Bauer
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i - - ®
) Hirschvogel
. . Umformtechnik
gt e
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone ] +49 82-43 291-0
Hirsehvogel Umformitechnlk GmbkH ‘hunungn‘ﬁr,i?res':ﬁgfgse(? :;r:IChVOQELcom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany ) )
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
) Ueferer-Nr. Lleferscheln Da-tum
Supplier No, Delivery note Dalg
Cods foumisseur Ban de livralson Dale
91001046
10) E;l;;all;.r;:g nes 1) Bestelung/Order/Cemmands 1 iud;al}zda}ag dfs Bes'tJeIIers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nz.
voierétbrencs | 5500045560 0000 Indie complam. et Nolre departement Tt Notrs ot .
00000680506 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Way of ShipmenliMode d'expédillon mlid 20) unfreild 21) gecm;ckunusaﬂ 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg! Weight kgs / Polds kg
forwqr_d er HVO . ?r:nr-n :zﬂZ:in MZder:ig'ernhullaga ﬁs’é’ﬁﬂ?ﬂ%ﬁﬁﬁ"&i Fenvol brulte/gross/brut netto/netnel
Spedition Schweitzer X {see below see document 10.702 9.442
25) Vi d: /Shipplng Address/Ad) d'expédition 26) MUnlgad L leu de décham:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomesPar/RéférenceClient. 20) MaterdalMaterlat/Référenca a0y Menge 31) Elnheit
lem Anderungssiand/EngineenngChange/Etat Tochnlqua Bezelchnung/Descriplion/Dascription Quantlty Unit
Poste Kun ! B L=l “‘ "o:“C‘IIent Produkt harg baich/Lat du Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060438
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 7209560
5000060439
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
0S80 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ) )
DEW 130032 8 723560
5000060434
20MnCrs5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless gtherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.htral .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 (732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, MDnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDEX,
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

.
=

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsbura HRB 23817

Management Board;

Jtirg Rickauf (Chalrmand, 35
Walter Bauer
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> Hirschvogel

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge] Group
I‘I Nm’mm Delivery Note

:5)_Llafemr-Nr. Llarelscht;In Da.lum
Supplier No, Daolivery note Dafa
Code foumisseur Ben de livralson Date
91001046
10} l\?; uzrel;ce’}:?e o 11) Bestellung!Crder/Commande 10) iudzlat}:g:}ecnudsfgn%?ée“l:m 12) gns%re Al:tlelluqn 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Auttrags-Nr,
vowo ritirencs | 5500045560 0000 Indic. complém. lient Notra ddpartament L Not ordo
0000080508 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
16) Versandari/Way of Shipment/Moda d'expéditicn !r:ild 20 z:rr:]ld 21) g:m:kungsaﬂ 22) \S.'n;sardzﬂzhen 23) Gesamigewichl kg Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | pontdd Mode dembaliage Tdaheaton de fenvol brutiofgrosshrut aetlo/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi hrifShipplng Address/Adresse d'expédition 2g8) Ahl IUnlead L lon/Lieu de déek
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) nceCllenl 29) MaleralMaterlet/Référence an) Menpe 31) Elnhei
ftam And d/EngineeringChanga/Etat T Bezelchnung/Deseriptlon/Daseription Quanlity Unit
Poste :f ndencharg iBatchi] n: 'G'I__Ienl P h duction batch/Lol du prod Quantité Unilé
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060436
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060432
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL " [nput Shaft outer Hinterschnitt )
DEW 130032 8 729560
5000060433
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtft
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: BDE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or devialing customers” General Tetms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirsehvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q0100925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0380 0700 5850 09, BIC: TUBDDELDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ruckeuf (Chalrman), 4f5
Walter Bauer

%
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

Llaferschein

Country of origin:

DE

Supplier No, Delivery note Dale
Code foumisseur Ecn de livralson Data
91001046
10) ¢;uzrﬂll1cg}:pa . 11) Bestellung/Order/Commanda 16) ﬁ‘sj;}zda:en des Bas'tJeI:ers 12} Unsere Ablellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
ce anal Cust Qur Depard
voterittence | 5500045560 0000 Indic, complom. cllent Ratre agpartomeont T Fa i Hotrs orare oo,
0000060506 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
10) Wi darlfWay of Shij UMede d'expédillon | fre]l 20} unfcel 21} Varpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
fDWVE_I'gET HIVO . franco | pertdd Mode d'emballage [dentification de Feaval bruttolgrossibnd nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10,702 9.442
25) hrf/Shipping 4 dr d'expddiilon 28) Ablad Inload L teu do 24
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
60794844 - 60794855 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Tenmns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfenfagb,htm!

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWBank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

"R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Riickauf {Chalrman),

Walter Bauer

Kh
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1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvoge! Umfonmiechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

. Inspection cerificate 3.1
EN 10204: 2005-01

A
a3soiise.
5) LUeferes-Nr. Lleferschein Datum
Cotltoumisour B de vnaan Data
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Ordsr/Commands 10} Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsere Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additions] Customer Data Qur Dopartment Phone/fFax Extenslon Cur Order No.
Votre riférence 5500045560 00001 Indic. complm. ellent Metro département TélJFax Intéme Natra ordre no.
0000060 HUG-LGV/BarM { 50200894
10) ¥ Vay of Shif i/Mode d'expédillon] fre]  20)| unfrel 21) Vempackungsar 22y Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Welght kys / Pelds kg
fon'va_rgjer HIVO . ?I:!:’Dﬂ :ﬂr’ﬂ% ;ﬁrgm&baﬂage ﬁ:’é‘ﬁﬁh‘lﬂmﬁmm brutlofgross/brut natte/net/net
Spedition Schweitzer X see document 10.702 0.442
25} Versendanschif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladsstelle/Unload Location/Liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Maledalfiell-Nr. 28) MateralMaterial/Réfbrence 36) Menge 3) Elnhelt
ltem Customer Part No., ] ription/D pti Quantity Unl
Pasie Rélérence du clisnt P pl baich/Lot ¢u producil Quanilté Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt .
DEW 130032 8 729560
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 06,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (0Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,z2000 % si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0100 % 5 0,0230 %
Cxr 1,1700 % Mo 00,0300 % Ni 0,1500 % Cu 0,1100 % Sn 0,0100 %
Al 00,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb « 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 pem H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 is5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkiingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jérg Ruickauf (Chaimmany),
Walter Bauer

+.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency. EUR, IBAN; DEZ28 7005 COGD 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinehen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldor, Currency: ELR, |BAN; DES2 3003 0380 0700 5650 8, BIC; TIABDDEDDX XX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0401 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

T



> Hirschvogel
. Umformtechnik
4
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ‘hnnungn'“r,i?g'ﬁﬁﬂ,e;g é‘l(l)r;chvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection cerificate 3.1
EN 10204: 2005-01
o Nr.:i poe o \.»Doq
N
M Da
o e
Supplier No. Defivery nole bate
Code foumnisseyr Bon de livialson Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Beslelung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Telfrax Durchwabl 14} Unsere Aufiregs-Nr.
Your Reference Addltionat Cusiomer Data Our Department Fhone/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence 550 00 45560 00001 Indie. complam. client Notre déparlement TélfFax Inléma Notre erdre no,
0000060 HUG-LGV/BarM / 50200894
19) v dastiWay of Shl Mode d'expédition mlld 20} unrra]ld 21} EE&ackunssan 22) gelrsalndzelchun 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:ncu mﬁm Mida?ﬂmballuga Id':a::?r:gtrl':;nése Tenvoi brutto/grassirut notto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 10.702 9.442
25) Vi ift/Shipping Address/Ad d'expédition 26) Abil lisflintond Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 109
70026 MODUGNO (BARI) 48
27y Pos. 28) Malefdol/Tell-Nr, 28) MalerfalMaieraVRétérence 30} Menge 31) Einhed
llem Customer Part Na, Bezelch D p dascriplion Quanllity Unit
Pesta Ré{érance du clfent Produkiienscharge/Production batehiLol du production Quanilté Unilé
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,1 2,0

production process E - Electrically melted

Reduction ratic min. 19,0 8,0

(raw) Grain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

(part) Hardness [HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0100 % 5 00,0230 %
Cr 1,1700 % Mo 0,0300 % Ni 0,1500 % Cu 0,1100 % Sn 00,0100 %
Al 00,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Ph < 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm

Hardenability :

m 1,5 3 5 1. 9 12 13 15

HRC 46,0 45,4 43,0 40,0 37,0 .- 35,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 16595 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mitnchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXZX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-006657 vom 04.06.2024

Ludwigsburg, 04.06.2024
Seite 1 von 1

24-006657

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegl {rotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim
intem, StraBengiiterverkehr (CMR).

CMR

Celransportestsoumis, nenobstanttoute clause
cornlraire, & la Convention refativa au contrat de
transport intemnational des marchandises par
route (MR),

Datum/Date (7.06.2024

4 Ort und Tag der Obernahme { Lieu et date ge fa prise en charge de la marchandise

2 Empfénger { Destinataire @ Frachtfuhser / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNAPT S.pA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu pravu pour la livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit I Temps

Ort/ Lieu Denklingen

§ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

Land/Pays  Deutschiand Zeit{ Temps Réserves of observations des transporteurs
batum/Dale 04.06.2024
5 Beigefugte Dekumenta / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen!Nr, Anzahl der LM Anrt der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques at numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchandise Poids, ka chm
1 83391079 10 COLLI Getriebeteile 22,733 73,58
2 83391154 3 coLu
3 83391158 12 COLLl
Summe: 29
Totak: 25,00 coLLI 733,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermillfung der Tarifkitometer mit Grenzdbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfénger ‘
- - - Ubermahmebestétigung des Fahrer:'s' Die Sendung wurde
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastint
Kiz vollstandig und in auss er Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Lad (Q dss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben El
Benutzter GrenzBberga Pt -DOGBS?ernpfangen am Md&ﬂii ol
22Fenuizier brenzheigana 27:'-Réf;;§ffan des marchandises le no @ﬂ!
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ;-MAGNA PT S! ‘GIU 2024 :
. . ¥, .
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg L/ ODUGNO )
VGW VUtO s q"
S Q
" Quay Jgg,@ Lol
Unterschriflt und Stempel des Frachtfihrers

Signatura et timbre du transporteur

Untarschrift un aﬂ ers
Signature et limbsa de des ﬂi’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg

Telefon (0 7+ 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Intetnet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE1T3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604



